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Armoire de toil. ARANGALINE TW 60 x 70 x 12 cm profil en aluminium pour montage AP ou UP, prises 
double en haut à droite ou à gauche, porte à double miroir charnières à gauche, LED dimmable, en 
haut et en bas 13 W, dessus et dessous séparément commutable 2000-6500 K, bouton pour les fonc-
tions à l’intérieur du profilé latéral, boîte accessoire, miroir grossissant IP44, charnières à gauche, argent 
éloxé

1617C0375

Aufputz-Montage 
Pose en applique 
Surface mounting

AP

Unterputz-Montage 
Pose en encastrement 
Recessed mounting

UP UP-Montage: Nischengrösse X x Y und Befestigung Spiegelschrank
sind bauseits zu bestimmen.
Montage encastré: la taille de la niche X x Y et la fixation de l’armoire-
miroir doivent être déterminées par le client.
Flush mounting: the recess dimensions X by Y and the fixing system
for the mirrored cabinet will need to be determined on site.
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UP-Montage: Nischengrösse X x Y und Befestigung Spiegelschrank
sind bauseits zu bestimmen.
Montage encastré: la taille de la niche X x Y et la fixation de l’armoire-
miroir doivent être déterminées par le client.
Flush mounting: the recess dimensions X by Y and the fixing system
for the mirrored cabinet will need to be determined on site.
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Aufputz-Montage 
Pose en applique 
Surface mounting

AP

Unterputz-Montage 
Pose en encastrement 
Recessed mounting

UP UP-Montage: Nischengrösse X x Y und Befestigung Spiegelschrank
sind bauseits zu bestimmen.
Montage encastré: la taille de la niche X x Y et la fixation de l’armoire-
miroir doivent être déterminées par le client.
Flush mounting: the recess dimensions X by Y and the fixing system
for the mirrored cabinet will need to be determined on site.
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UP-Montage: Nischengrösse X x Y und Befestigung Spiegelschrank
sind bauseits zu bestimmen.
Montage encastré: la taille de la niche X x Y et la fixation de l’armoire-
miroir doivent être déterminées par le client.
Flush mounting: the recess dimensions X by Y and the fixing system
for the mirrored cabinet will need to be determined on site.
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Armoire de toil. ARANGALINE TW 60 x 70 x 12 cm profil en aluminium pour montage AP ou UP, prises 
double en haut à droite ou à gauche, porte à double miroir charnières à gauche, LED dimmable, en 
haut et en bas 13 W, dessus et dessous séparément commutable 2000-6500 K, bouton pour les fonc-
tions à l’intérieur du profilé latéral, boîte accessoire, miroir grossissant IP44, charnières à gauche, argent 
éloxé

1617C0375 Aufputz-Montage 
Pose en applique 
Surface mounting

AP

Unterputz-Montage 
Pose en encastrement 
Recessed mounting

UP UP-Montage: Nischengrösse X x Y und Befestigung Spiegelschrank
sind bauseits zu bestimmen.
Montage encastré: la taille de la niche X x Y et la fixation de l’armoire-
miroir doivent être déterminées par le client.
Flush mounting: the recess dimensions X by Y and the fixing system
for the mirrored cabinet will need to be determined on site.
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UP-Montage: Nischengrösse X x Y und Befestigung Spiegelschrank
sind bauseits zu bestimmen.
Montage encastré: la taille de la niche X x Y et la fixation de l’armoire-
miroir doivent être déterminées par le client.
Flush mounting: the recess dimensions X by Y and the fixing system
for the mirrored cabinet will need to be determined on site.
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